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1 Generalidades

1.1 IndicacOes sobre o Manual de Instru¢cdes/Notificacao Legal

Sobre 0 Manual de Instrucées

Neste manual podera encontrar todas as informacdes essenciais sobre a montagem, ligacao, configuracéo e
utilizacdo do seu aparelho FC2000.

Também ira obter informages e indicagdes essenciais para a sua segurancga.

Alteracdes técnicas
Devido a desenvolvimentos técnicos, reservamo-nos o direito de proceder a alteragdes ao manual de instru¢des
sem aviso prévio.

Traducéo
Se foram feitas traducdes deste manual de instru¢des (ou de componentes), entdo estas foram feitas conforme o

melhor conhecimento e autorizagéo.

O manual de instrugdes aleméo € a versao original. VersGes em outros idiomas séo uma traducéo da edi¢éo
original.

Por isso, ndo assume-se a responsabilidade por erros de tradugéo, mesmo que a traducédo tenha sido realizada
por nds ou por nossa ordem. O texto alemao prevalece sempre sobre a traducéo.

Direitos autorais

N&o séo permitidas contribuigcbes e adi¢cdes a este manual de instrucdes, a menos que tenha sido aprovado
expressamente pela IFSYS.

Arguivamento e registro sdo permitidos por motivos de armazenamento por longo periodo.

Marca reqistrada

Os nomes reproduzidos, nomes comerciais ou marcas comerciais ou outras designacdes podem ser legalmente
protegidos, mesmo sem identificagdo especial (por exemplo, marcas). Os direitos autorais permanecem
inalterados.

NotificacOes Legais

Responsavel pelo conteldo:

IFSYS - Integrated Feeding Systems GmbH
Am weil3en Kreuz 5
97633 GrolRRbardorf

ALEMANHA

Tel: +49 9766 940098-0 Gerente: Adelbert Demar, Rigobert Zehner

Fax: +49 9766 940098-199 Tribunal de registo: Amtsgericht Schweinfurt, HRB 5023
E-mail: contact@ifsys.com N.° de IVA DE250207912

© IFSYS GmbH, GroRRbardorf
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1.2 Simbolos e sinais

1.2.1 Sinais de aviso

Significado e consequéncias Medidas para prevencéao

Sinais . . . - d
em caso de incumprimento ou minimizacéo de perigos

e Selecéo e utilizacdo de um equipamento de
protecédo pessoal ou técnico adequado
Aviso de local de perigo.
e Os trabalhos sé podem ser executados por
Possibilidade de ferimentos ou morte. pessoal técnico qualificado

@ ver o capitulo Qualificacdo do pessoal

e Selecéo e utilizagdo de um equipamento de
Aviso de perigo elétrico. protecdo pessoal ou técnico adequado
e Os trabalhos sé podem ser executados por

O incumprimento pode causar a morte, L -
pessoal técnico qualificado

lesdes graves ou danos materiais.

@ ver o capitulo Qualificacdo do pessoal

1.2.2 Qutros simbolos e sinais

Medidas para prevencéao

Sinais Significado L .
ou minimizacao de perigos

Desbloquear antes da manutencdo ou e Selecao e utilizacdo de um equipamento de

reparacao protecé@o pessoal ou técnico adequado
Desligar da tensé@o e proteger contrauma e Os trabalhos s6 podem ser executados por
reativagao. pessoal técnico qualificado

< ver o capitulo Qualificacdo do pessoal

ﬂ Informacédo ou sugestao util

Notas importantes

EFsYs
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2 Seguranca

2.1 Qualificacao do pessoal
Esta descricdo contém as informag8es necessarias para a utilizagao correta do FC2000. A descricdo destina-se a
pessoal qualificado.
Por pessoal qualificado entende-se as pessoas que, em virtude da sua formagdo profissional, experiéncia e
instrucdo, bem como dos seus conhecimentos das normas, determinacdes, regulamentos de prevencao de
acidentes e condigGes de servico relevantes, esta autorizado pelo responsavel pela seguranca da instalagédo a
realizar as operagdes necessarias e que € capaz de reconhecer e evitar possiveis perigos.
(Definicao para profissionais de acordo com IEC 364).
O operador é responsavel pela formagéo inicial do pessoal operacional. Todos os responsaveis pela montagem,
colocacdo em funcionamento, reparacdo e utilizacdo do FC2000 devem ter lido e compreendido este manual.
Antes da colocacdo em funcionamento o operador deve informar-se sobre o nivel de conhecimento do pessoal, no
respeitante aos aspetos seguintes:

e Conhecimento sobre o contetido do manual de instrucdes

e Conhecimento sobre os regulamentos de seguranca e de operacao contidos no manual de instrucdes

e Conhecimento sobre os regulamentos oficiais de prevenc¢éo de acidentes
Recomendamos que a formacéo seja confirmada por escrito.

2.2 Indicacdes sobre técnicas de seguranca
As indicacdes de seguranga seguintes destinam-se a sua protecdo, a protecédo de terceiros e a protecao do
aparelho. Portanto, é essencial que as cumpra:

Perigo devido a tenséo perigosa. O incumprimento pode causar a morte, lesdes graves ou
danos materiais

e Desligue a tensédo de alimentacéo antes da montagem ou desmontagem, bem como ao substituir fusiveis
ou proceder a alteragdes estruturais.

e Durante uma utilizacdo especifica, tenha em atencao as indicacdes para a prevencao de acidentes e de
seguranca aplicaveis.

e Antes da colocacdo em funcionamento, verifique se a tensdo nominal do aparelho corresponde a tenséo
de rede local.

e As ligacdes elétricas devem ser cobertas!

e Depois da montagem, as liga¢c6es dos condutores de protecdo devem ser verificadas quanto ao
funcionamento correto!

¢ Antes da colocacdo em funcionamento, verifique se o iman e a &ncora no transportador vibratério estao
ligados a terra.

Perigo devido a utilizacdo inadequada

e Caso armazene o FC 2000, faca-o num local seco e limpo. A temperatura deve estar compreendida entre

e -10°Ce +80 °C.

e Tenha atencéo para que seja garantida a utilizacdo correta.

e Verifique imediatamente o aparelho quanto a danos causados pela embalagem ou pelo transporte.
Aparelhos danificados ndo devem ser colocados em funcionamento. Em caso de danos apresente
imediatamente queixa junto ao fornecedor.

e Durante trabalhos de soldadura na instalacéo, todos os polos do FC2000 devem ser separados da rede
elétrica e do transportador vibratorio ligado.

EFsYs
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3 O produto — FC2000

Por motivos de seguranca e certificacdo (CE), ndo é permitida a modificacdo e/ou a transformacao deste aparelho
sem autorizagao.
O aparelho cumpre a diretiva de CEM e de baixa tenséo aplicavel.

3.1 Utilizacao correta

O aparelho aqui descrito € um equipamento elétrico destinado a utilizacdo em instalacées industriais. Foi
concebido para o controlo de transportadores vibratérios. Ndo esta prevista qualquer outra utilizagdo e podera ter
como consequéncia ferimentos de pessoas ou danos materiais.

(= podera encontrar mais informacdes sobre este assunto no capitulo Indicacfes de seguranca).

Com aplicacBes UL: Apenas para utilizacdo com aplicacdes NFPA 79 em maquinas industriais.

(= podera encontrar mais informacdes sobre este assunto no capitulo Aprovacéo UL).

3.2 Especificacdes do produto

e Conversor de frequéncias com estabilizacdo da tenséo de saida

e Frequéncia de rede independente, frequéncia de saida regulavel (frequéncia de vibragao)

e Aplicavel em tens@es de rede de 95-130 V // 195-250 V 50 ou 60 Hz

e Os limiares de rpm max. e min. da tenséo de saida séo regulaveis separada e independentemente
e Limiar de corrente regulavel para a corrente do iman maxima

e Arranque e paragem suaves regulaveis separadamente

e Especificagdo do valor nominal analégico

e Configuragdo de fabrica recuperavel

e Comutavel através do sinal de controlo de um PLC, de um sensor ou de um contacto sem tensao
e Monitorizagcdo da temperatura do estadio final de poténcia

e Visualizacdo de todos os valores nas unidades originais V~; A~; T °C; Hz; V-; mA-; tempo s

EFsYs
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3.3 Dados técnicos
Amplo intervalo de ligacdo a rede
Frequéncia de rede

Intervalo de tensdo de saida

Frequéncia de saida variavel

Corrente de saida

Classe de protecéo

Fusivel
Ligacéo a rede mecénica
Ligagéo do transportador vibratério

Entradas (X4 Pino 2 e 4)
Saida de tenséao auxiliar

Saida de contacto de relé

Caixa

Dimensdes

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento

Altura de montagem

EFsYs
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95 V-250 V CA Intervalo: 95-130 V~ // 195-250 V~
50 Hz ou 60 Hz
1V até ao max. de tensdo de entrada da rede.

4-200 Hz (frequéncia elétrica)
Corresponde a frequéncia de vibracdo mecanica 8-400 Hz apresentada no
visor

0,1-6 A~

IP 54 suspensa durante a montagem
(As unides roscadas apontam para o chao)
Invélucro UL tipo 1

6,3 A (fusivel rapido, 5x20 mm, 250 V)
Conector 3P+T
Conector 3P+T

+24 V=/ max. 50 mA
PNP nivel de comutagéo HI: 6 - 24 V=
Nivel de comutacdo LO: 0 - 4 V=

+24V=/0,1 A
(Nota: Se necessaria, esta saida de 24 V requer cablagem adicional na
placa interna de circuito impresso)

Max. +24 V=/0,5 A

Placa inferior, perfil de extruséo e tampa frontal de aluminio
200 x 100 x 134 mm

0..40 °C

-10...+80 °C

1000 m 0,5% de reducdo de corrente nominal por cada 100 m adicionais
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4 Montagem

Se 0 FC2000 for entregue desmontado, o aparelho devera ser montado através dos orificios de fixacdo antes da
colocagdo em funcionamento. Para a fixagdo do aparelho, existem 2 furos e 2 orificios oblongos acessiveis pelo
lado exterior. Estes estdo separados do interior da caixa.

O aparelho deve ser montado numa superficie plana, isenta de vibracao.

Orificios de fixacdo 4 x g5 mm

88,0 mm

188,0 mm

Ao escolher a posicdo de montagem, tenha em atenc&o que o comprimento do cabo entre
0 FC2000 e o transportador vibratério ndo deve exceder 10 metros.

¢ O aparelho nado deve entrar em contacto direto com agua

e Se proceder a substituicdo do aparelho de ambientes frios para quentes, deixe-o ficar a
temperatura ambiente durante algumas horas antes da colocagéo em funcionamento,
caso contrario poderdo ocorrer danos por condensacao.

¢ Nao instale o FC2000 na proximidade de aparelhos que geram campos eletromagnéticos
fortes. O funcionamento pode ser prejudicado.

e Evite também ambientes com calor, frio ou humidade intensos.

| SYS Manual de Instrugdes Comando de vibragdes FC2000 V2.1568 | PT 007



5 Ligacéao elétrica

Todas as ligacdes devem ser realizadas apenas por profissionais qualificados.
@ ver o capitulo Qualificac@o do pessoal
O aparelho tem de ser ligado a terra

P

A
A

Desligar da tenséo antes do inicio do trabalho com o aparelho

W/

e Antes de ligar o aparelho, a frequéncia e a tensédo de rede devem ser determinadas. Os
dados devem encontrar-se no intervalo de valores permitidos do aparelho.

5.1 Ligag¢des na caixa

5.1.1 Ativacdao

IEFsYys
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Os sinais de controlo (conector X4) devem ser utilizados para ativar ou desativar o transportador vibratério ligado
ao FC2000. Para tal, nem a tenséo de rede nem o circuito de saida do FC2000 podem ser comutados.

As entradas de controlo permitem o controlo remoto do aparelho por outro sistema (PLC, iniciador, sensores, etc.).
Para este efeito, 0 FC2000 pode dispor da sua prépria tenséo de alimentagao de +24 V CC.

A ativacdo ou desativacdo também é possivel através de uma tensao externa de +24 V CC.

N&o utilize a tenséo de rede ou o circuito de saida para comutagdo operacional do FC2000, pois
pode causar danos ao aparelho.

5.1.2 Saidade sinal
Existe uma saida de sinal (contacto de relé) para informar um controlador l6gico programavel (PLC) sobre as
condic¢des de funcionamento do FC2000. Estes contactos de relé estéo disponiveis no conector X5 do FC2000.

Se o contacto de sinalizacéo estiver ligado a um PLC, deve ser previsto um atraso de
transmissao de 2 segundos para a entrada do PLC. Através desta saida, o aparelho também
comunica os erros que sdo automaticamente corrigidos (por ex., uma breve flutuacéo da tenséo
de rede que é imediatamente detetada e comunicada, mas que volta logo ao intervalo de
funcionamento normal).

5.1.3 Descricao das ligacdes
Todos os conectores se encontram na parte inferior do FC2000.

X1 Pinol-L Seccéo transversal do condutor
Ligacdo da rede de alimentacdo Pino2-N max. 2,5 mm?2
Pin 3 - Not Connected
Pin 4 - PE
X2 Pin 1 - Last Seccdo transversal do condutor
Ligagdo do mecanismo de Pin 2 - Last méx. 2,5 mm?, blindado
acionamento Pin 3 - Not Connected
Pin 4 - PE
X3 Tipo de conector:
Interface RS232 M12 5 polos codificacdo A, fémea
X4 Pin 1 - N.C. O GND digital esta eletricamente isolado em
Entradas de controlo para Pin 2 - Enable relacdo ao lado do processador de 230 V~ e +5
automatico (iman ligado/desligado) Pin 3 - GND-Digital V= (GND analégico)!
e reiniciar (corrigir erros) Pin 4 - Reset

Tipo de conector:
M12 5 polos codificacdo A, macho

X5 Pino 1 - Contacto de relé 11 Carga de contacto max. 24 V CC/0,5 A
Saida de relé para estado de Pino 2 - Contacto de relé 12
erro/saida de iman Pin 3 - Not Connected Tipo de conector:

Pino 4 - Contacto de relé 14 M12 5 polos codificagdo A, macho

X6 — Unido roscada Ver o capitulo Especificacdo Bujao M12
Especificagdo do valor nominal do valor nominal anal6gico

analdgico

para amplitude de vibracéo

X7 - X9 Reserva Bujbes M16

EFsYs
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5.1.4 Especificacao do valor nominal analégico para amplitude de vibragcédo

Se necessario, a velocidade de transporte (amplitude de vibracdo) pode ser especificada através de uma entrada
analdgica.

1. Paratal, a tampa frontal tem de ser aberta para aceder aos terminais de ligacdo internos no painel de
controlo montado na tampa. Ver o capitulo Abertura da tampa.

2. Abra o bujdo marcado com X6 e substitua-o por uma unido roscada adequada. Diretamente ao lado do
terminal de ligacao existe um jumper com o qual deve ser pré-selecionada a entrada de tenséo ou de
corrente. Além disso, as configura¢des correspondentes devem ser realizadas no menu do nivel 0 e 1.

Terminal 1 - GND analégico para entrada de corrente, entrada de tensao,
potenciémetro externo

m Terminal 5 - Entrada de tensdo 0-10 V= ou potenciémetro externo ou
m entrada de corrente 4-20 mA=
Terminal 6 - +5 V= analdgico para potenciometro externo

4. Diretamente ao lado dos terminais de ligacdo existem dois conjuntos-ponte que devem ser utilizados para
selecionar a entrada de tenséo ou de corrente analégica

c ————— D Ponte entre C-D -> 4-20 mA=
A === B Ponte entre A-B -> 0-10 V = ou potenciometro

5. Altere em conformidade o parametro "OAE" correspondente. Ver o capitulo Parametro do Nivel 0 e 1.

| SYS Manual de Instrugdes Comando de vibragdes FC2000 V2.1568 | PT 010



5.2 Exemplo de ligacao

L1 L1
N - = N
PE = PE
1
-FC1
TEA 2
Disjuntor
W
4 3
) -wD1
OLFLEX CLASSIC 110
3x1,0mm*
o
- |y ™ | 1 5 [ .E
Bl Gl ol ek GND TN S5
TAL [ 1y -'xe(g (!) A) 08
L R ag PE Ce oD 4.20mA RS 232
A b B (0. LNW
=—=ys B
- = —‘
:ox 4o = g & h o 4 =
X2 -X4 x5
.19-.. AR AR
- ey ™ | - N ™ | - N ™M
1=
#
-WD2 -WG1 — == -WG2 =
OLFLEX CLASSIC 110 Cabo do sensor Cabo do sensor
3x1,0mm* 4x0,34 40,34
-MB1 e
iman X1
e AAAA Ay v
L I3k 22 9
T “g i N Z
I = o

Mecanismo de acionamento vibratério
VIBROLINER

Os tipos de cabos variam de acordo com a utilizacéo (ver o capitulo Aprovacdo UL)
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6 Utilizacao

O FC2000 apenas apresenta o funcionamento correto se for devidamente montado e utilizado.

No caso de erros ou condi¢des de funcionamento imprecisas, deve verificar o aparelho e corrigir o erro (ver o
capitulo Diagndstico de erros).

Para evitar o risco de lesdes, nunca permita que pessoas sem formacao, ou outras pessoas vulneraveis ou que
necessitem de protecéo, utilizem o aparelho sem superviséo.

6.1 Elementos de controlo e visor

A utilizacdo ou configuracdo do aparelho € realizada através de 8 teclas que se encontram junto a um visor LCD
de texto simples num painel de controlo na tampa.

Todas as configuragdes dos modos de funcionamento, bem como os parametros regulaveis, podem ser realizadas
através deste

painel de controlo.

Grupo de p

alizacao de
erros
mecanismo de
acionamento
&
alores (1
Alterar valk (1)
A
Navegar nc D menu (3)
4 X
Modo de'p alores (5)
j I
Navegar ng . niveis (6)

Integrated Feeding Systems
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6.2 Filosofia de utilizacé&o

A configuracdo do parametro é realizada através da introducéo no teclado e do visor LCD de texto simples.
No capitulo seguinte sera apresentada a estrutura do menu.

Ao pressionar brevemente as teclas de seta 0 (aumentar/alterar) e 1 (reduzir/alterar) o valor no ecra/parametro
selecionado é aumentado/reduzido ou alterado numa posigdo (unidades, décimas ou modo). Se se mantiver
pressionada uma das teclas, inicia-se 0 modo rapido e depois de cerca de 1 segundo inicia-se 0 modo duplamente
rapido.

Ao pressionar brevemente as teclas de seta 2 (rotacdo para a direita) e 3 (rotacdo para a esquerda) faz com que
avance para o ecrd/parametro seguinte. Se uma das teclas continuar a ser pressionada, os ecras/parametros
serdo apresentados continuamente.

Ao pressionar brevemente as teclas de seta 6 (aumentar) e 7 (reduzir) faz com que avance de um nivel para o
outro. Se uma das teclas continuar a ser pressionada, os niveis serdo apresentados continuamente.

Ao pressionar a tecla 4 (Edit) muda para o modo de programacao. No visor é apresentado "P" ao lado do nome
do parametro na Gltima linha.

Atraveés das teclas 0 e 1 é possivel alterar agora os valores. Ao pressionar novamente a tecla 4 sai do modo de
programac&o sem guardar os valores alterados.

Os valores alterados devem ser guardados pressionando a tecla 5 (Save).
Como confirmacgéo de um valor alterado, surge brevemente no visor a indicacdo SAVE.

Para alterar as opgbes do menu/parametros alargados do nivel 1, é necessério introduzir o cédigo para o nivel de
palavra-passe 1. (Ver o capitulo Introducéo do nivel de palavra-passe)

As alteracBes sao rejeitadas 60 segundos (Time Out) apds ter pressionado a Ultima tecla e se

nao tiver pressionado a tecla 5 (Save). Sao repostos os valores guardados antes da mudancga

para o modo de programacéao.

A saida do modo de programagcéo através de Time Out € indicada quando "P" pisca trés vezes
no visor.

6.2.1 Teclas de atalho
O FC2000 disp6e de alguns comandos de combinagéo de teclas.

Ao pressionar simultaneamente as teclas 2 e 3, pode navegar
‘ MENUO ’ diretamente para o ecrd inicial do visor com a amplitude de vibragéo

. MENUE 3 (velocidade de transporte).

Ao pressionar simultaneamente as teclas 4 e 5, o0 visor apresenta a
versao do firmware.

Com as teclas 6 e 7 pode ligar ou desligar o mecanismo de acionamento.
(Ver o capitulo Modo manual do mecanismo de acionamento)

up 52ENF DOWN
7

EFsYs
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6.3 Estrutura do menu
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6.4 Ambito do nivel 0 e 1 do menu

Apos a ligacao, é apresentado o ecra inicial no visor com a amplitude de vibragéo (velocidade de transporte).

Os parametros do nivel 1 s6 séo visiveis ao introduzir o cadigo do nivel de palavra-passe 1!
(Ver o capitulo Introducdo do nivel de palavra-passe)

Parametro "0OA" Amplitude da velocidade de transporte/vibracdo
Valor regulavel de 1 a 230 V~

Incremento de 1 V~

O intervalo de valores depende da tenséo de rede e dos valores de
parametro para a limitacéo de amplitude

Parédmetro "0OA>" Limitacdo de amplitude min.

Valor regulavel de 1 a 230 V~

Incremento de 1 V~

O intervalo de valores depende da tenséo de rede e dos valores de
parédmetro para a limitagcdo de amplitude

Parédmetro "OA<" Limitacdo de amplitude max.

Valor regulavel de 1 a 230 V~

Incremento de 1 V~

O intervalo de valores depende da tenséo de rede e dos valores de
parametro para a limitagdo de amplitude

Pardmetro "0St<" Limitacdo de corrente no mecanismo de
acionamento

Valor regulavel de 0,1 a 6,0 A~

Incremento de 0,1 A~

O valor € definido para a corrente maxima permitida de todos os imanes
ligados para os proteger.

Paréametro "On" Frequéncia do mecanismo de acionamento

Valor regulavel de 8,0 a 400 Hz

Incremento de 0,02 Hz

E indicada a frequéncia de vibragido mecanica.

Isto significa que definir 100 Hz corresponde a uma frequéncia de rede
de 50 Hz.

Parametro "0SA" Arranque suave

Valor regulavel de 0,1 a 5,0 seg

Incremento de 0,1 seg

Rampa de tenséo de 0 V~ para definir a amplitude dentro do tempo
definido.

Parametro "0SS" Paragem suave

Valor regulavel de 0,1 a 5,0 seg

Incremento de 0,1 seg

Rampa de tensdo da amplitude definida para 0 V~ dentro do tempo
definido.
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Parametro "OAE" Especificac&do do valor nominal externo
[funcionamento]

Valores regulaveis Teclado: 0-10 V, 4-20 mA,

TECLADO - Especificacdo do valor nominal através do teclado de
membrana

0-10 V= - Especificacéo do valor nominal através da tensao analégica 0 - 10 V=
4-20 mA= - Especificacao do valor nominal através da corrente
analogica 4 - 20 mA=

POT.0-5 V= - Especificacao do valor nominal através do potenciéometro
(méx. 10 K)

ver o capitulo Especificacdo do valor nominal anal6gico

Parametro "OSP" Selecao do idioma
Valores regulaveis:

Alemé&o - Idioma de navegac¢do no menu
Inglés — Idioma de navegac¢ao no menu

ver o capitulo Idioma de navegac¢do no menu

6.5 Ambito do nivel "e"

Os parametros do nivel "e" s6 sé&o visiveis ao introduzir o cédigo do nivel de palavra-passe 1!
(Ver o capitulo Introducéo do nivel de palavra-passe)

Parametro "1F1" Inverter nivel de entrada

Sim (Lo->Hi) - Predefinicao, ativagdo do FC2000 através de sinal de
entrada de controlo externo ou comando manual

néo (Lo->Lo) - FC2000 permanentemente ligado

Parametro "1S" Entrada antirressalto
Valor regulavel de 0,1 a 99,9 ms
Incremento de 0,1 ms

Tempo do filtro de entrada regulavel

Visualizagéo "dU" Tenséo de rede

A tensao de rede atualmente aplicada é apresentada

Visualizagéo "dIA" Tensao na saida (mecanismo de acionamento)

A tensao de saida atualmente definida no mecanismo de acionamento
(iman) é apresentada
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Visualizagcéo "dIA" corrente na saida (mecanismo de acionamento)

A corrente do iman atual é apresentada

Visualizagcéo "dE" Estado das entradas
1: Entrada do alimentador vibratério ligada
2: Anomalia de reinicializacao da entrada

Visualizagédo "dA" Estado das saidas
A: Saida do mecanismo de acionamento (alimentador vibratério)
5: Saida operacional

Visualizagdo "dS" Estado das entradas/saidas

Visualizagdo "dt" Temperatura do estadio final

A temperatura no estadio final de poténcia é exibida. Sdo permitidos
valores até 110 °C

Visualizagcéo "dP" Versé&o do firmware

Visualizacéo "dErr" Visualizacéo de erros

Ver o capitulo Visualizagcéo de erros

Visualizacdo "du" Valor real da especificacdo do valor nominal

S6 aparece no menu se a especificacao do valor nominal ndo tiver sido
selecionada através do TECLADO.

Valor da tensao analdgica atual [V=]
Valor da corrente analdgica atual [mA=]

IEFsYys
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6.7 Idioma de navegagcdo no menu

Através deste parametro pode alterar o idioma do menu de alemé&o para inglés. Na nossa pagina inicial podera
encontrar transferéncias de manuais noutros idiomas.

No nivel 0 do menu, selecione o parametro com as teclas 2 e 3.

Utilize a tecla EDIT (4) para mudar para o modo de programacéo e
selecione o idioma com as teclas 1 e 2.

Ao confirmar com a tecla SAVE, o idioma selecionado sera aplicado a
todo o menu

6.8 Modo manual do mecanismo de acionamento

Para configurar o mecanismo de acionamento de vibracéo, pode liga-lo pressionando uma combinacéo de teclas
sem ativar um controlo externo. Esta fungdo tem um tempo limitado por um temporizador. Este modo denomina-se

modo T10.

EFsYs

Ao manter pressionadas ambas as teclas 6 (UP) e 7 (DOWN) durante 2
segundos, o FC2000 muda para o0 modo manual (modo T10)

Na visualizacdo, aparece na ultima linha T10. O modo T10 é ativado e
pode ser novamente desligado através das teclas de atalho 6 e 7 (aprox.
2 segundos).

O FC2000 permanece entdo durante 10 minutos neste modo, com o
digito ap6s Txx a indicar 0s minutos restantes. Assim que uma tecla é
pressionada, o temporizador da fungéo € reiniciado e comeca a funcionar
em 10 minutos.

Se o temporizador expirar, este modo é automaticamente terminado.

Ao manter pressionadas as teclas 6 e 7 novamente durante 2 segundos,
0 modo T10 é terminado. Agora, o visor apresenta permanentemente off.

Manual de Instrugdes Comando de vibragées FC2000 V2.1568 | PT 018



6.9 Bloqueio do teclado

As teclas do FC2000 podem ser protegidas contra um acionamento acidental através de um bloqueio de teclas.
O bloqueio pode ser ativado ou desativado em qualquer local do menu.
Se 0 FC2000 estiver em modo de programacao, o bloqueio de teclas ndo pode ser ativado.

Ativar o bloqueio
de teclas

Para ativar o bloqueio de teclas mantenha a tecla 5 "SAVE" pressionada
durante 10 seqg.

Bloqueio de teclas ativado Na visualizacao, € exibido um "K" (keylock) na dltima linha.

Desativar o bloqueio de teclas Para desativar o bloqueio de teclas, mantenha a tecla 5 "SAVE"
pressionada durante 10 seg

Na visualizacdo, o "K" desaparece

O bloqueio de teclas néo é possivel no modo de programacao.
E possivel a navegacdo no menu apesar do bloqueio de teclas. No entanto, nenhum valor
pode ser alterado

6.10 Nivel 1 do nivel de palavra-passe

Algumas op¢des do menu so sao visiveis se a palavra-passe para o Nivel 1 tiver sido introduzida.
Para tal, proceda da seguinte forma:

Mantenha pressionada a tecla de programacéo 4 (Edit) durante aprox. 2
segundos.

No visor surge: Introducdo do CODIGO:

adicionalmente, é exibido "P" na Ultima linha do visor, ao lado do
paréametro

EFsYs
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O cadigo de acesso é: 000

A WERT v Introduza o cédigo ao pressionar na tecla O trés vezes. Na visualizacéo,
vl é exibido perto da linha selecionada "Introdugéo do cédigo:"

0 1 um trago por cada pressionar de tecla.

Confirmar o c6digo ao pressionar a tecla 5 (Save)

Agora pode navegar normalmente pelo menu. Os pardmetros séo
exibidos nos respetivos locais no menu e podem ser alterados.

Sair do nivel de palavra-passe Para sair novamente o nivel de palavra-passe, simplesmente pressione a
tecla 4 (Edit).

Na visualizacao, desaparece o "P" da ultima linha, sai do modo de
programacao e os parametros de nivel 1 sdo novamente ocultados.

Se nenhuma tecla for pressionada durante 60 segundos, sai automaticamente do nivel de
palavra-passe.

7 Diagndstico/resolucao de erros

e Perigo devido a tensao elétrica
@ ver o capitulo Qualificacdo do pessoal

e Perigo devido a uma intervengéo indevida.
¢ Nao efetuar manipulacdes no aparelho.
Caso contrario, podem ocorrer falhas no funcionamento ou defeitos no aparelho.

e Podem ocorrer anomalias num ambiente eletromagnético prejudicial.

EFsYs
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7.1 Visualizagbes de erros

Erro de visualizagcéo

Mensagem de erro 1 "Sensor
avariado"

Mensagem de erro 2
"Sobreintensidade do mecanismo
de acionamento"

Mensagem de erro 3 "Temperatura
demasiado elevada”

Mensagem de erro 4 "Tens&o de rede
incorreta”

Mensagem de erro 5 "Valor nominal com

defeito”

EFsYs

Descricdo do problemaCausa(s) possivel(eis)/Solucéao

Esta mensagem de erro ndo
ocorre nesta versao do
aparelho.

Desativacéo devido a >
sobrecarga porque a poténcia
de saida do estadio final foi
ultrapassada.

A temperatura do estadio final >
ultrapassou o valor limite.

A tensdo de rede esta fora >
dos intervalos de tenséao
padréo

A regulagdo analégica do >

valor nominal ndo esta
acessivel.

Manual de Instrugdes Comando de vibragées FC2000

Verifique o valor do parédmetro da
amplitude/velocidade de transporte,
ja que este é possivelmente
demasiado elevado

Verifigue a configuracdo da
frequéncia, o valor é possivelmente
demasiado baixo

Verifigue o entreferro nos imanes do
transportador vibratorio, a folga é
possivelmente demasiado grande
Confirmar os erros através da
entrada de controlo, ou retirar
aparelho da rede e reinicia-lo

Desligue o aparelho. Deixe o
estadio final arrefecer e verifique as
configuragdes do valor de parametro
da amplitude e o valor de parametro
da frequéncia

Confirmar os erros através da
entrada de controlo, ou retirar
aparelho da rede e reinicia-lo.
Contacte a assisténcia técnica.

A tenséo de alimentacéo deve ser
verificada por pessoal técnico. (95-
130 V ou 195-250 V)

O erro confirma-se assim que a
tensdo estiver novamente dentro
dos intervalos.

O sinal analdgico deve ser
verificado por pessoal técnico
qualificado. (0~10 V ou 4~20 mA)
O erro confirma-se assim que o
valor nominal estiver novamente
dentro do intervalo.
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Mensagem de erro 6
defeito”

Mensagem de erro 7'

Mensagem de erro 8'

EFsYs

'Estadio final com

'EEPROM vazio"

'Erro de protocolo”

>

Perda de dados no EEPROM. »

Retirar o aparelho da rede até a
visualizacéo se desligar. Em
seqguida, ligar novamente a rede. Se
0 erro surgir de novo, o aparelho
esta com defeito e tem de ser
substituido. Contacte a assisténcia
técnica.

O aparelho esta com defeito, deve
ser substituido. Contacte a
assisténcia técnica.

Confirmar o erro através da entrada
de controlo. Se este surgir
novamente, desligar o aparelho da
rede. Se o erro persistir, 0 aparelho
esta com defeito e tem de ser
substituido. Contacte a assisténcia
técnica.
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7.2 Erro sem visualizacao

Problema/erro

O FC2000 nao
funciona

O transportador
vibratério ndo tem
poténcia

O transportador vibratorio
vibra demasiado, o iman
embate

O iman fica quente

A entrada de controlo nao
funciona

EFsYs
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Causa(s) possivel(eis)

Falha de corrente ou fusivel
defeituoso

Falha na tensao de rede.

O aparelho esta com defeito.

>

>

A entrada de controlo esta invertida”

Frequéncia de vibracao
incorretamente configurada

Frequéncia de rede incorreta

Amplitude demasiado baixa ou
amplitude maxima demasiado
baixa

Amplitude demasiado elevada ou
amplitude maxima demasiado
elevada

Frequéncia de vibracédo
incorretamente configurada

>

>

>

O iman é operado com uma tenséo »

ndo permitida

O iman é operado com uma
frequéncia ndo permitida

A tensao de controlo encontra-se
num intervalo errado

Entrada de controlo desativada

>

Solugéo

Verifique os fusiveis. (fusivel rapido 6,3 A)

A tensédo de rede na entrada do FC2000
deve ser verificada por pessoal técnico
qualificado

O aparelho deve ser verificado por pessoal
técnico qualificado.

Verifique se a entrada de controlo esta
corretamente configurada

A frequéncia de vibracéo deve ser
comparada com os dados dos imanes de
vibracao por pessoal técnico qualificado.

A frequéncia de rede deve ser comparada
com os dados dos imanes de vibrac&o por
pessoal técnico qualificado.

Verifique a configuracdo das rpm max.

Verifique a configuragdo das rpm max.
A frequéncia de vibracdo deve ser

comparada com os dados dos imanes de
vibracdo por pessoal técnico qualificado

A tenséo deve ser verificada por pessoal
técnico qualificado.

A frequéncia deve ser verificada por
pessoal técnico qualificado

A tensdo deve ser verificada por pessoal
técnico qualificado.

Verificar a configuracao
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7.3 Abrir atampa da caixa

Perigo devido a tenséo elétrica
< ver o capitulo Qualificagédo do pessoal

Perigo de esmagamento ao aparafusar a tampa

Desligar da tensédo antes do inicio do trabalho com o aparelho

Desligue a tensdo no aparelho e proteja-o contra uma reativacao.

Com uma chave de fendas em cruz comum retire os 6 parafusos visiveis na tampa da caixa.

SN Y SEFEEEEAL I2Immm

IEsyYys

Integrated Feeding * Systems

Confirme que ao fechar a tampa da caixa ndo esmaga os cabos.

Cologue a tampa novamente na caixa e fixe a mesma com os parafusos removidos.

EFsYs
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8 Manutencao e limpeza

e O aparelho regulador funciona sem necessidade de manutencao.

¢ No caso de aparelhos que nao estao permanentemente fixos, deve ser realizado anualmente o ensaio de
seguranca de acordo com a norma DIN VDE 0701-0702.

e Desligar a tensao de rede antes de efetuar a limpeza a caixa do aparelho com liquidos!

Perigo devido a tensédo elétrica
< ver o capitulo Qualificagédo do pessoal

Desligar da tenséo antes do inicio do trabalho com o aparelho

9 Eliminacao
O aparelho nédo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico.

Os utilizadores séo obrigados a entregar aparelhos usados hum ponto

de recolha de aparelhos elétricos e eletrénicos usados.

A recolha seletiva e eliminacao correta dos seus aparelhos usados
contribui para a conservacao dos recursos naturais e garante a reciclagem,
0 que preserva a salide das pessoas e protege o ambiente. Pode obter
informacdes relativas a pontos de recolha de aparelhos usados junto do
seu municipio e de empresas de gestao de residuos locais

EFsYs
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10 Declaracao de conformidade

Declaragao de conformidade de acordo com a diretiva CE 2014/30/UE (compatibilidade eletromagnética) de
26 de fevereiro de 2014.

Declaramos que o aparelho a seguir mencionado esta em conformidade, no que se refere a sua concec¢éo e tipo de
construcao, assim como a versao por nés comercializada, com a diretiva CE 2014/30/UE aplicavel, quanto aos requisitos
de salde e seguranca. No caso de alteracéo do aparelho néo autorizada por nds, esta declaragéo perde a sua validade.

Fabricante: IFSYS Integrated Feeding Systems GmbH
Am weiRen Kreuz 5
97633 GroRRbardorf

Alemanha
Mandatario para a composicdo da Michael Eppler
documentacao técnica relevante: Responsavel pela documentacao

IFSYS Integrated Feeding Systems GmbH
Am weil3en Kreuz 5

97633 GroRRbardorf

Alemanha

Dados do produto
Designacéo: Comando de vibragtes
Tipo: FC2000
Verséo: V2.1568
Ano de construgdo: 2018

O FC2000 foi desenvolvido e construido segundo as seguintes disposi¢des, hormas harmonizadas e
especificacdes técnicas:

e 2014/30/UE
Diretiva de CEM UE

e 2014/35/UE
Diretiva CE de baixa tensao

e ENG61010-1
Normas de seguranca para aparelhos elétricos de medigédo, controlo, regulacéo e laboratério - Pec¢al:
Requisitos gerais

e ENG61326-1

Aparelhos elétricos de medicao, controlo, regulacdo e laboratério - requisitos de CEM - Pec¢al: Requisitos
gerais

Em caso de uma alteracdo do aparelho ndo autorizada pelo fabricante, esta declaracdo perde a sua validade.

Local, data: 118
M " i

Assinatura do fabricante:

p.p. Michael Eppler
Responsavel pela documentagdo

EFsYs
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10.1Aprovacao UL

O aparelho dispde de certificacdo UL e encontra-se listado sob o nimero de ficheiro UL indicado.

IND.CONT.EQ.
C US LISTED
E479925
Apenas para utilizacdo com aplicagbes NFPA 79 em mi |

Para as ligacdes elétricas, s6 podem ser utilizados cabos que cumpram os reqU|S|tos da NFPA 79 (2012 /12.2 -
12.6).

Acessoérios necessarios:

Conector macho 1585210, HC-AO03-I-UT-M, PhoenixContact
Conector fémea 1585223, HC-A03-I-UT-F, PhoenixContact
Passa-cabos 19620031440, HAN 3A-EMV, Harting

11 Endereco da assisténciatécnica

Mantenha as seguintes informacdes prontas para acelerar o processo de assisténcia:
¢ Numero de série do aparelho
ﬂ e [FSYS - Numero da maquina e designacgéo do sistema de alimentacao
(Estas informacdes encontram-se na placa de caracteristicas ou no manual de
instrucdes do respetivo sistema de alimentacao)

Enderecos da assisténcia técnica:

Alemanha/Europa

IFSYS Integrated Feeding Systems GmbH

Am WeilRen Kreuz 5 Tel.: +49 (0) 9766 / 94 00 98-0 contact@ifsys.com

97633 GroRbardorf Fax: +49 (0) 9766 / 94 00 98- www.ifsys.com
199

Ameérica do Norte

IFSYS North America, Inc.

2240 Hwy 292 Tel.: +1 .864.472.2222 info@ifsys.us

Inman, SC 29349 Fax: +1 .864.472.2232 www.ifsys.us

China

Jopp Technology (Suzhou) Co., Ltd.

3# plant, No. 96 Weixi Road Tel.: +86 512/6936-2799 china@jopp.com

Suzhou Industrail Park Fax: +86 512/6936-2797 WWW.jopp.com

215122 Suzhou, Jiangsu Province

EFsYs
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